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Over deze handleiding  

De gebruiksaanwijzing is voor personen bedoeld die met het gebruik en 
het onderhoud van de terminal vertrouwd zijn. U vindt er alle vereiste 
informatie voor een veilig onderhoud van de terminal.  

 

Alle in de gebruiksaanwijzing vermelde gegevens zijn gebaseerd op de 
volgende apparatuurconfiguratie:  

Aanduiding  CCI 1200  

Softwareversie  CCI.OS 1.1  

Hardwareversie  0,5, 1,0 en hoger  

 

De gebruiksaanwijzing maakt u chronologisch met de bediening vert-
rouwd:  

¶ Over de CCI 1200  
¶ Veiligheid  
¶ Ingebruikname  
¶ Instellingen  
¶ Gebruikersinterface  
¶ Apps  
¶ Probleemoplossing  

 

Lees om foutloos functioneren van de CCI 1200  te garanderen de ge-
bruiksaanwijzing zorgvuldig door. Bewaar de gebruiksaanwijzing om 
deze in de toekomst te kunnen raadplegen.  

Deze gebruiksaanwijzing moet vóór montage en ingebruikname van de 
terminals gelezen en begrepen worden om problemen bij de toepa ssing 
daarvan te voorkomen. Voor schade veroorzaakt door het niet opvolgen 
van deze gebruiksaanwijzing wordt geen aansprakelijkheid aanvaard!  

 

Als u meer informatie nodig heeft, of als er eventuele problemen optre-
den die in deze gebruiksaanwi jzing voor u niet uitvoerig genoeg worden 
behandeld, win dan de vereiste inlichtingen in bij uw leverancier of di-
rect bij ons.  

  

Doelgroep  

Uitsluiting aan-
sprakelijk - heid  

Bij problemen  
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Elke functie wordt stap voor stap met praktijkaanwijzingen behandeld. 
Links naast de praktijkaanwijzing ziet u de  knop die moet worden inge-
drukt of een van de volgende pictogrammen:  

 

 

Waarde via het toetsenbord invoeren  

¶ Voer de waarde via het schermtoetsenbord van de terminal in.  

 

Waarden uit een keuzemenu selecteren  

1. Sleep door het keuzemenu tot aan de gewenste waarde.  
2. Kies d e waarde en activeer de checkbox aan de rechter rand.  

 

Waarde wijzigen  

¶ Wijzig een bestaande waarde.  

 

Actie bevestigen  

¶ Bevestig de eerder uitgevoerde actie.  

 

Item in de lijst markeren  

¶ Activeer de checkbox om een element in een keuzemenu te sel-

ecteren.  

 

Uitschakelen  

¶ Zet de schakelaar op "uit".  

 U deactiveert een functie of een instelling.  

 

Inschakelen  

¶ Zet de schakelaar op "aan".  

 U activeert een functie of een instelling.  

 

Pictogrammen  
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Over de CCI 1200  

Wij feliciteren u met de aankoop van deze CCI 1200 . De CCI 1200  is een 
merkonafhankelijk inzetbare bedieningsterminal voor de besturing van 
ISOBUS -machines.  

 

 

Het Touchscreen van de CCI 1200  

¶ is 12,1" groot en heeft een resolutie 

van 1280x800 pixels,  
¶ heeft een hoge lichtopbrengst, is voor 

dag -  en nachtgebruik geschikt en  

¶ heeft een Antiglare -coating, die ook bij 
directe zoninstraling reflectiearm is.  

De gebruikersinterface  

¶ biedt flexibele lay -outs en geeft maxi-

maal 6 apps tegelijkertijd weer,  

¶ maakt dankzij een in de praktijk ont-
wikkelde bediening ook intuïtieve om-

gang met complexe functies mogelijk.  

 

¶ De met glasparel versterkte kunststof-

behuizing is bijzonder robuust.  

¶ De AAN/UIT - toets en twee USB 2.0 -
aansluitingen zijn voor snelle toegang 

aan de buitenkant van de behuizing 

geïntegreerd.  

 

De interfaces van de CCI 1200  

¶ Video, GPS, LH5000 , WLAN, ISOBUS , 

signaalconnector, USB: de vele inter-

faces maken maximale connectiviteit 
mogelijk.  

¶ De sterke zoemer meldt alarmsituaties 

en geeft akoestische feedback.  
¶ Alle connectors op de achterzijde van 

de terminal zijn met rubber afdekkap-

pen tegen vocht en stof beschermd.  
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CCI.Apps  

Op de CCI 1200  zijn de volgende CCI.Apps geïnstalleerd:  

 

 

CCI.UT  

 

ISOBUS -machinebediening  

 

CCI.Cam  

 

Weergave van maximaal 8 camera's  

 

CCI.Config  

 

Machine - instellingen  

 

CCI.Command  

 

Kaartaanzicht  

 

CCI.Control  

 

Gegevensbeheer  

 

CCI.Help  

 

Helpsysteem  

 

De volgende functies moeten worden betaald en kunnen alleen worden 
gebruikt na vrijschakeling:  

 

 

Parallel tracking  

 

Aanmaken van sporen  

 

Section Control  

 

Automatisch schakelen tussen deelbreedtes  

 

Task Control  

 

Importer en export van gegevens  
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Opbouw  

 

1. 12,1" touchscreen  

2. Lichtsensor  

 

3. AAN/UIT - toets  

4. 2x USB 2.0  

 

5. ISOBUS , Voedingsspanning, ECU -

Power  

6. Signaalconnector, GPS 
7. Camera, Video -Multiplexer  

8. 2x USB 2.0  

9. Ethernet  
10 . Zoemer  

 

De bediening van de terminal vindt plaats via het touchscreen. De gang-
bare touch -bewegingen worden ondersteund.  

 

De lichtsensor  registreert het omgevingslicht en past de displayhelder-
heid aan het omgevingslicht aan.  

  

Touchscreen  

Lichtsensor  
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Schakel de terminal  bij voorkeur met de AAN/UIT - toets in of uit.  

¶ Druk voor het inschakelen of uitschakelen de AAN/UIT - toets 1 se-
conde in.  

 

Op menig tractor en zelfrijdende machine kunt u de terminal ook met de 
contactsleutel in -  of uitschakelen.  

De terminal wordt automatisch  uitgeschakeld,  

¶ als u de contactsleutel  eruit trekt of  
¶ als u de contactsleutel naar de positie UIT draait.  

Bij de volgende start van de ontsteking wordt de terminal weer inge-
schakeld.  

 

 

Opmerking  

De terminal kan alleen dan met de contactsleutel worden ingeschakeld, als 
deze eerder via de ontsteking is uitgeschakeld.  

 

De in de AAN/UIT - toets  geïntegreerde LED geeft huidige statusin-
formatie weer. Tijdens normaal bedrijf van de terminal is de LED uit, om 
de bestuurder niet te hinderen.  

De statusweergaven worden in het hoofdstuk Probleemoplossing  behan-
deld.  

 

Identificeer uw machine aan de hand van de informatie op het typep-
laatje. Het typeplaatje  is op de achterkant van de terminal aangebracht.  

 

 

1. Fabrikant  
2. Terminal - type  

3. Serienummer  

4. Hardwareversie  
5. Artikelnummer van de fabrikant  

6. Productiedatum (week / jaar)  

 

 

Opmerking  

Het typeplaatje wordt door de fabrikant aangebracht.  

 Lay -out en inhoud kunnen van de afbeelding afwijken.  

  

AAN/UIT  

Typeplaatje  
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Beide USB - interfaces op de linker behuizingszijde zijn van het type A. Er 
kunnen in de handel verkrijgbare USB-sticks worden aangesloten.  

 

De USB - interfaces op de achterzijde zijn van het type M12. Deze inter-
faces beschermen de terminal ook bij aangesloten  USB-apparaat tegen 
binnendringen van stof en water.  

 

De zoemer is zo gemaakt dat zelfs bij zeer luid omgevingsgeluid de 
meldingen van de terminal en de machine duidelijk te horen zijn.  

 

Op stekkeraansluiting A sluit u de terminal aan  

¶ met de ISOBUS  en  
¶ met de spanningsvoorziening.  

 

Op stekkeraansluiting B sluit u de terminal aan op  

¶ de signaalconnector,  
¶ een NMEA 0183 GPS -ontvanger,  
¶ de serieële GPS -uitgang  

o van de tractor,  
o de zelfrijdende machine of  
o het automatische stuursysteem,  

¶ de serieële aansluiting van een N -sensor.  

 

Op stekkeraansluiting C sluit u de terminal aan op  

¶ een camera of een camera -Multiplexer,  
¶ een NMEA 0183 GPS -ontvanger,  
¶ de serieële GPS -uitgang  

o van de tractor,  
o de zelfrijde nde machine of  
o het automatische stuursysteem,  

¶ de serieële aansluiting van een N -sensor.  

 

 

USB  

Zoemer  

Connector  
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1  Veiligheid  

Deze gebruiksaanwijzing bevat fundamentele aanwijzingen die bij de in-
bedrijfstelling, de configuratie en het gebruik in acht moeten worden ge-
nomen. Daarom moet u deze handleiding beslist vóór de configuratie en 
het gebruik lezen.  

Niet alleen de in het hoofdstuk Ăbeveiligingñ vermelde algemene veilig-
heidsaanwijzingen diene n in acht te worden genomen, maar ook de in 
de andere hoofdstukken ingevoegd speciale veiligheidsaanwijzingen.  

1.1  Markering van de aanwijzingen  in de gebruiksaanwijzing  

De veiligheidsaanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing zijn voorzien van 
een bijzondere markering:  

 

 

Waarschuwing -  algemene gevaren!  

Het waarschuwingssymbool markeert algemene veiligheidsaanwijzi ngen, die bij 
veronachtzaming gevaar voor leven en de gezondheid van personen veroorza-

ken. Houd u zorgvuldig aan de aanwijzingen en gedraag u in deze gevallen zeer 
voorzichtig.  

 

 

Let op!  

Het Let op! -symbool markeert alle veiligheidsaanwijzingen die op voorschriften, 
richtlijnen of werkprocessen wijzen, die u beslist moet aanhouden. Het niet nale-
ven daarvan kan een beschadiging of vernietiging van de terminal of storingen 

tot gevolg hebben.  

 

Toepassingstips vindt u in de ĂAanwijzingenñ: 

 

Opmerking  

Het aanwijzingssymbool duidt op belangrijke en nuttige informatie.  

 

Verdere informatie voor achtergrondkennis:  

 

Het infosymbool kenmerkt praktische tips en verdere informatie.  

Infoblokken  

¶ maken complexe technische verbanden begrijpelijker,  
¶ zorgen voor achtergrondkennis en  

¶ geven praktische tips.  
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1.2  Doelmatig gebruik  

De terminal is uitsluitend bestemd voor gebruik op daartoe vrijgegeven 
ISOBUS -machines en machines in de landbouw. Elke vorm van installa-
tie of gebruik van de terminal die daarbuiten gaat, valt niet onder de 
verantwoording van de fabrikant.  

Voor al le hieruit resulterende schade aan personen of materiaal is de 
fabrikant niet aansprakelijk. Alleen de gebruiker draagt alle risico's voor 
een ondoelmatig gebruik.  

Tot het doelmatige gebruik behoort ook het opvolgen van alle door de 
fabrikant voorgeschreve n gebruiks - -  en onderhoudsvoorwaarden.  

De betreffende ongevalpreventievoorschriften evenals andere algemeen 
erkende veiligheidstechnische, industriële, gezondheids -  en verkeers-
rechtelijke regels moeten worden opgevolgd. Door eigenmachtige wijzi-
gingen aan h et apparaat vervalt de aansprakelijkheid van de fabrikant.  
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1.3  Veiligheidsaanwijzingen  

 

 

Waarschuwing -  algemene gevaren!  

Houd u zeer zorgvuldig aan de volgende veiligheidsvoorschriften. Bij veronacht-
zaming bestaat er gevaar op defecten en hiermee gevaar voor personen ron-
dom:  

¶ Schakel de terminal uit als  

o de touchbediening niet reageert,  
o de weergave blijft staan of  
o de gebruikersinterface niet vlekkeloos wordt weergegeven.  

¶ Controleer of het touchscreen droog is, alvorens met de terminal te werken.  

¶ Bedien de terminal niet met hands choenen.  

¶ Controleer of de terminal geen uiterlijke beschadigingen heeft.  

 

 

Let op!  

Sla acht op de volgende veiligheidsaanwijzingen, omdat de terminal anders 

schade kan oplopen.  

¶ U mag geen veiligheidsmechanismen of -borden verwijderen.  
¶ Open de terminalbehuizing niet. Het vervangen van de behuizing kan tot ver-

minderde levensduur en defecten van de terminal leiden. Bij het openen van 

de terminalbehuizing vervalt de garantie.  
¶ Verbreek de stroomtoevoer naar de terminal,  

o bij laswerkzaamheden aan de tractor en de zelfr ijdende machine of aan 
een bevestigde machine,  

o bij onderhoudswerkzaamheden aan de tractor en de zelfrijdende machine 

of aan een bevestigde machine,  
o bij toepassing van een lader op de accu van de tractor en zelfrijdende ma-

chine.  

¶ Lees en houd u zorgvuldig aa n alle veiligheidsaanwijzingen vermeld in het 

handboek en houd u aan de veiligheidsetiketten op het apparaat. Veilig-
heidsetiketten moeten altijd in een goed leesbare toestand verkeren. Vervang 

ontbrekende of beschadigde etiketten. Zorg ervoor dat nieuwe on derdelen 

van de terminal van de actuele veiligheidsetiketten zijn voorzien. U kunt ver-
vangende etiketten verkrijgen bij uw geautoriseerde dealer.  

¶ Leer de terminal volgens de voorschriften te bedienen.  

¶ Houd de terminal en de bijbehorende delen in goede staa t.  
¶ Reinig de terminal alleen met zuiver water of een zachte doek bevochtigd 

met een beetje glasreiniger.  

¶ Bedien het touchscreen niet met een scherp of ruw voorwerp, omdat de An-
tiglare -coating dan beschadigd wordt.  

¶ Let op het temperatuurbereik van de termin al.  

¶ Houd de lichtsensor schoon.  
¶ Als de terminal niet in de tractorcabine is gemonteerd moet deze op een 

droge en schone plaats worden opgeslagen. Let op het opslagtemperatuurbe-

reik.  
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1.4  Installatie van elektrische apparaten  

Hedendaagse landbouwwerktuigen zijn voorzien van elektronische com-
ponenten en onderdelen waarvan het functioneren door elektromagneti-
sche velden van andere apparaten kan worden beïnvloed. Zulke invlo-
eden kunnen personen in gevaar brengen als de volgende veiligheid-
saanwijzingen niet word en opgevolgd.  

Bij een installatie achteraf van elektrische en elektronische apparaten 
en/of componenten in een machine met aansluiting op het boordnet is 
de bediener er verantwoordelijkheid voor om te controleren of de instal-
latie storingen in de elektroni ca van de machine of andere componenten 
veroorzaakt. Dit geldt in het bijzonder voor de elektronische besturingen 
van:  

¶ EHR 
¶ Hefsysteem voor  
¶ Aftakassen  
¶ Motor en transmissie  

Er moet vooral op worden gelet of de achteraf geïnstalleerde elektrische 
en elektroni sche componenten voldoen aan de EMV -richtlijn 
89/336/EWG in de betreffende geldende versie en of deze van het CE -
kenmerk zijn voorzien.  
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2  Ingebruikname  

Neem de terminal snel en eenvoudig aan de hand van de volgende 
stapsgewijze handleiding in bedrijf.  

2.1  Leveromvang controleren  

Controleer de leveringsomvang  van de terminal alvorens u met de in-
bedrijfstelling begint:  

 

 

1. Terminal  

2. Bevestiging van het apparaat  

3. Kabel A  

 

 

Opmerking  

De leveringsomvang wordt bepaald door de fabrikant.  

 Aantal en type toebehoren kunnen van de afbeelding afwijken.  
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2.2  Terminal monteren  

De bevestiging van het apparaat hoort bij de leveringsomvang en is in 
de fabriek op de terminal voorgemonteerd. Breng de terminal met de 
bevestiging van het apparaat aan een buis met een doorsnede van 
20mm aan.  

Monteer de terminal  dwars of rechtop.  

 

 

Opmerking  

Monteer de terminal zodanig dat deze  

¶ goed leesbaar en bedienbaar is,  

¶ niet de toegang tot de bedieningselementen van de tractor of de 
zelfrijdende machine verhindert en  

¶ niet het zicht naar buiten hindert.  

 

Als alternatief kan een andere bevestiging van het apparaat  worden ge-
bruikt, bijv.  

¶ de in de tractor of de zelfrijdende machine aanwezige VESA 75 -be-
vestiging of  

¶ de VESA  75 adapter 2461U van RAM.  

 

 

Let op!  

Draai de schroeven van de bevestiging van het apparaat niet te vast en gebruik 

geen lange bouten.  

Beide leiden tot beschadiging van de terminalbehuizing en tot defecten van de 
terminal.  

Let beslist op het volgende:  

¶ Gebruik vier inbusbouten van het type M5 x 0.8.  

¶ Het maximale aanhaalmoment voor de bouten bedraagt 1,5 tot 2,0 Nm.  

¶ De lengte van de binnendraad i n de terminalbehuizing bedraagt 8mm. Ge-
bruik bouten met de betreffende schroefdraadlengte.  

¶ Borg de bouten met veerring, riemschijf of gewelfde ring tegen losdraaien.  
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2.3  Terminal aansluiten  

Via de stekkeraansluiting A verbindt u de terminal met de ISOBUS en 
voorziet u deze van stroom:  

¶ Sluit kabel A aan op de stekkeraansluiting A op de terminal en op de 
in -cab inbouwstekker van de tractor of de zelfrijdende machine.  

 

 

2.4  Terminal inschakelen  

 

 

 

 
1.  Druk 1 seconde op de AAN/UIT - toets.  

 De veiligheidsaanwijzingen worden weergegeven.  

 

2. Trek de knop Ă Bevestigenñ in de aangegeven richting. 

 De peil wijzigt van vorm en wordt een haak.  

 Het startscherm wordt weergegeven.  
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2.5  Lay - out wijzigen  

Bij aflevering worden alle bedieningspanelen in dwarsindeling weergege-
ven. Als u het apparaat rechtop heeft gemonteerd, wijzig dan eerst de 
lay -out:  

 

 

1. Druk in het startscherm op de knop "Instellingen".  

 Het bedieningspaneel ĂInstellingenñ wordt weergegeven. 

 

2. Druk op de knop ĂLay-outñ. 

 Het bedieningspaneel ĂLay-outñ wordt weergegeven. 

 

3. Druk in de regel "Oriëntatie" op de checkbox "Rechtop".  

 De lay -out is gewijzigd.  

 

4. Be±indig de procedure met ĂTerugñ. 

2.6  Taal kiezen  

Bij uitlevering geeft de terminal alle teksten in het Engels weer. Wijzig 
de spraakinstelling :  

 

 

1. Druk in het startscherm op de knop "Instellingen".  

 Het bedieningspaneel ĂInstellingenñ wordt weergegeven. 

 

2. Druk op de knop ĂGebruikerñ. 

 Het bedieningspaneel ĂGebruikerñ wordt weergegeven. 

 

3. Druk op de knop ĂTaalñ. 

 De selectielijst ĂLanguageñ wordt weergegeven. 

 

4. Selecteer uw taal.  

 De checkbox aan de rechter rand van de knop is geac-

tiveerd.  
 De taalinstelling is gewijzigd.  

 

5. Be±indig de procedure met ĂTerugñ. 

 

  



Ingebruikname  

9  

2.7  Tijdzone selecteren  

De tijdzone  vormt de basis voor de op de terminal weergegeven tijd. De 
omschakeling van zomer -  en wintertijd vindt automatisch plaats en kan 
niet worden gedeactiveerd.  

 

 

Opmerking  

Kies de tijdzone met de correcte tijdverschuiving en de passende regio.  

 

 

1. Druk in het startscherm op de knop "Instellingen".  

 Het bedieningspaneel ĂInstellingenñ wordt weergegeven. 

 

2. Druk op de knop ĂSysteemñ. 

 Het bedieningspaneel "Systeem" wordt weergegeven.  

 

3. Druk op de knop ĂDatum en tijdñ. 

 Het bedieningspaneel ĂDatum en tijdñ wordt weergegeven. 

 
4. Druk op de knop ĂTijdzoneñ. 

 Het keuzemenu ĂTijdzoneñ wordt weergegeven. 

 

5. Selecteer de tijdzone.  

 De checkbox aan de rechter rand van de knop is geac-

tiveerd.  

 De tijdzone is gewijzigd.  

 

6. Be±indig de procedure met ĂTerugñ. 
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2.8  Terminal - licentie invoeren  

Om de terminal te kunnen gebruiken moet u de terminal - licentie  invo-
eren. De terminal - licentie ontvangt u via de internetsite 
https://sdnord.net/PA .  

 

 

 

 

 

1. Druk in het startscherm op de knop "Instellingen".  

 Het bedieningspaneel ĂInstellingenñ wordt weergegeven. 

 

2. Druk op de knop ĂSysteemñ. 

 Het bedieningspaneel "Systeem" wordt weergegeven.  

 

3. Druk op de knop ĂLicentiegegevensñ. 

 Het bedieningspaneel ĂLicentiegegevensñ wordt weergege-
ven.  

 

4. Druk op de knop ĂHandmatige invoerñ. 

 Het bedieningspaneel ĂNieuwe licentiegegevens aanvragenñ 

wordt weergegeven:  

 

 

 
5. Schakel over naar de PC. Open in de browser het internetadres 

https://sdnord/PA . 

 6. Beantwoord de beveiligingsvraag.  

https://sdnord.net/PA
https://sdnord/PA
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7. Voer de TAN van de terminal in en druk op de knop 
ĂVrijschakeling startenéñ. 

 De terminal - licentie wordt weergegeven:  

 

 

 

8. Druk op de terminal op de knop ĂVerderñ. 

 Het bedieningspaneel ĂTerminal- licentie  invoerenñ wordt 
weergegeven:  

 

 

 

9. Voer de terminal - licentie in.  

 

10 . Be±indig de procedure met ĂVerderñ. 

 De invoer van de licentiegegevens is afgesloten.  

 Het bedieningspaneel ĂLicentiegegevensñ wordt weergege-
ven.  
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2.9  Apps activeren  

In de fabriek zijn, met uitzondering van CCI.UT2, alle apps geactiveerd 
en kunnen worden gebruikt.  

Activeer CCI.UT2, als u  

¶ twee ISOBUS -machines tegelijkertijd wilt weergeven en bedienen.  

 

 

 

 

1. Druk in het startscherm op de knop "Instellingen".  

 Het bedieningspaneel ĂInstellingenñ wordt weergegeven. 

 

2. Druk op de knop ĂAppsñ. 

 Het bedieningspaneel "Apps" wordt weergegeven.  

 

3. Druk op de knop ĂApp-beheerñ. 

 Het bedieningspaneel ĂApp-beheerñ wordt weergegeven. 

 

4. Schakel CCI.UT2 Ăinñ. 

 CCI.UT2 is geactiveerd.  

 

 

Opmerking  

Wij adviseren om alle apps geactiveerd te laten.  

Laat niet gebruikte apps gewoon in het App -menu. U heeft dan indien nodig 
snel toegang tot deze apps.  

Apps in het App -menu verbruiken nauwelijks CPU -vermogen of werkgeheugen.  
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2.10  Gebruikersinterface configureren  

Bij de eerste start van de terminal worden CCI.Help en CCI.UT in Stan-
dard -View weergegeven  

 

U wilt met CCI.UT een ISOBUS -machine bedienen en met CCI.Control de 
gegevens van de machine vastleggen.  

U heeft een camera op de terminal aangesloten en wilt tijdens het werk 
het camerabeeld kunnen blijven zien:  

 

 

1. Druk op de knop ĂApp-menuñ. 

 Het App -menu wordt geopend.  

 
2. Druk in het App -menu op de knop ĂCCI.Controlñ. 

 CCI.Control wordt in Mini -View weergegeven.  

 

3. Druk in Mini -View op ĂCCI.Controlñ. 

 CCI.Control wordt in de linkerhelft van de Standard -View 
weergegeven.  

 
4. Herhaal de stappen een en twee voor CCI.Cam.  

 CCI.Cam wordt in de Mini -View weergegeven.  

 

 

 

 

Voorbeeld  
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3  Grafische gebruikersinterface  

Leer de wezenlijke bestanddelen en de opbouw van de beeldschermin-
houd kennen.  

3.1  Help  

CCI.Help ondersteunt u in het dagelijks werk met de terminal.  

CCI.Help  

¶ beantwoordt uit de p raktijk stammende vragen over bediening,  
¶ geeft nuttige toepassingsadviezen,  
¶ is met een druk op de knop beschikbaar en  
¶ is beknopt.  

 

Drukken op het vraagteken opent de bij de huidige werkstap passende 
helppagina:  

¶ De help in het menu informeert u over basisfu ncties van de apps,  
¶ de help in de instellingen ondersteunt u bij de configuratie.  

 

 

1. Druk op de knop ĂHelpñ. 

 Het helponderwerp wordt weergegeven.  

 

2. Schuif voor verdere helponderwerpen door de helptekst.  
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3.2  Touch - bewegingen  

De terminal wordt uitsluitend via het touchscreen bediend. De terminal 
ondersteunt de volgende gangbare touch -bewegingen :  

 

 

Indrukken  

¶ Druk kort op de aangegeven plek op het touchscreen. U selec-

teert een element in een keuzemenu of u voert een functie uit.  

 

Lang indrukken  

¶ Druk gedurende 2 seconden op de aangegeven plek op het 
touchscreen.  

 

Vegen  

¶ Navigeer snel door een keuzemenu.  

 

Drag and Drop  

¶ Een app vasthouden en naar een andere plaats op het touch-

screen verschuiven.  

 

Spreiden  

¶ Zoom in op het kaartaanzicht.  

 

Samentrekken  

¶ Zoom uit op het kaartaanzicht.  

 

  



Grafische gebruikersinterface  

17  

3.3  Lay - out  

Bij het dagelijkse werk met de terminal moet u alle relevante informatie 
kunnen overzien en meerdere apps tegelijkertijd kunnen bedienen.  

De terminal ondersteunt u daarbij met het grote touchscreen en de fle-
xibele inrichting van de gebruikersinterfaces.  

 

Kies op de terminal een lay -out die bij de montage past:  

 

 

Dwarsindeling standaard  

¶ De in de praktijk meest gebruikte lay -out.  
¶ De terminal is dwars gemonteerd.  

¶ U werkt met twee apps.  

¶ De apps zijn naast elkaar gerangschikt.  
¶ De Softkeys van de ISOBUS -machinebediening be-

vinden zich aan de rechter en aan de linker display-

rand.  

 

Dwarsindeling Maxi  

¶ De terminal is dwars gemonteerd.  

¶ U werkt met een app.  

¶ De app wordt groter weergegeven.  

 

Rechtop  

¶ De terminal is rechtop gemonteerd.  

¶ De apps zijn onder elkaar gerangschikt.  

¶ De Softkeys van de ISOBUS -machinebediening be-
vinden zich aan de rechter rand.  
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Hierna wordt standaard de dwarsindeling beschreven. De beschrijvingen 
kunnen ook op de andere lay -outs worden toegepast.  

 

De display  is in vier delen verdeeld:  

 

 

 

1  

Standard - View  

In de Standard -View worden maxima al 2 apps naast elkaar weer-
gegeven.  

2  

Mini - View  

In de Mini -View worden alle actieve apps weergegeven, met 

uitzondering van de apps in de Standard -View.  

3  

App - menu  

In het App -menu heeft  u toegang tot alle apps die in App -beheer 
geactiveerd zijn.  

4  

Statusbar  

De pictogrammen in de statusbalk geven een overzicht van de ver-
bindingsstatus en de verbindingskwaliteit van de volgende inter-

faces:  

¶ GPS en  
¶ WLAN.  

 

  

Displayindeling  
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Standard - View  

Apps kunnen alleen bediend worden in de Standard -View . 

Mini - View  

Apps in Mini -View  

¶ zijn niet bedienbaar,  
¶ geven alleen de wezenlijke informatie aan,  
¶ voeren lop ende functies verder uit.  

 

Vanaf de vierde actieve app reikt de Mini -View rechts voorbij het zicht-
bare bereik:  

 

 

¶ Veeg de Mini -View naar links.  

 Apps worden uit het niet zichtbare bereik naar het zichtbare bereik 
verschoven.  

 

Om een app te bedienen verschuift u deze vanuit de Mini -View naar de 
Standard -View:  

 

 

¶ Druk op de app in Mini -View.  

 De app wisselt van positie met de app in de linker helft van de 
Standard -View.  

 

 

 

Opmerking  

Apps werken bij verschuiven zonder onderbreking en zonder statuswijziging 
verder.  

 

  

Scrollen  

Verschuiven  
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De sortering van de apps in Mini -View kan worden gewijzigd:  

 

 

1. Indrukken en de app. stoppen.  

 De app wordt verwijderd uit de Mini -View.  

 

2. Sleep de app naar de nieuwe positie.  

 

  

Opnieuw sorte-
ren  
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App - menu  

Het App -menu  bevindt zich in ingeklapte toestand.  

 

In het App -menu worden alle apps weergegeven die u in App -beheer 
heeft geactiveerd:  

 

Actieve apps  

¶ worden in de Standard -View, in Mini -View en in het App -menu weer-
gegeven,  

¶ hebben in  het App -menu een lichtgrijs kader.  

 

Apps in stand -by  

¶ worden alleen in het App -menu weergegeven,  
¶ hebben een donkergrijs kader en  
¶ verbruiken geen CPU -vermogen en geen werkgeheugen.  

 

Verschuif apps die u korte tijd niet gebruikt in het App -menu:  

 

 

1. Druk op de knop ĂApp-menuñ. 

 Het App -menu wordt geopend.  

 

2. Selecteer een app.  

 De app wordt uit de Mini -View of de Standard -View ver-

wijderd.  

 

U gebruikt bijv. CCI.Cam alleen bij het mest uitrijden. Deze maatregel 
voert u echter pas weer over enkele maanden uit.  

¶ Verschuif CCI.Cam in het App -menu.  

 

  

Voorbeeld  
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Statusbar  

De pictogrammen in het infogedeelte van de statusbalk  geven een over-
zicht van de verbindingsstatus en de verbindingskwaliteit.  

 

 

geen signaal  

Er is geen GPS -ontvanger aangesloten.  

 

ongeldig signaal  

Een GPS-ontvanger is aangesloten. De ontvangen locatiegegevens 
zijn echter ongeldig.  

 

GPS  

Een GPS-ontvanger is aangesloten. De ontvangen locatiegegevens 
komen overeen met de GPS -standaard.  

 De documentatie van opdrachten is mogelijk.  
 Voor Section Control is GPS  niet nauwkeurig genoeg.  

 

DGPS, RTK fix, RTK float  

Een GPS-ontvanger is aangesloten. De ontvangstkwaliteit voldoet  
afhankelijk van weergave aan de eisen van DGPS, RTK fix of RTK 
float.  

 De documentatie van opdrachten en Section Control zijn moge-

lijk.  

 

Geen WLAN  

Er is geen WLAN gevonden.  

 

Met WLAN verbonden  

De terminal is met een WLAN verbonden.  

 

Geen internet  

De terminal is niet met internet verbonden.  

 

Met internet verbonden  

De terminal is met internet verbonden.  

LAN  
LAN  

De terminal is via de interface ĂEthñ met een LAN verbonden. 

 

  

Infogedeelte  
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De volgende bedieningsmogelijkheden zijn beschikbaar:  

1  

ISB  

Gebruik de ISB,  

¶ als de machinebediening niet op de voorgrond staat,  

¶ als u meerdere machinefuncties in één keer wilt activeren.  

Verzend het ISB -commando aan alle netwerkdeelnemers:  

¶ Druk op de knop ĂISBñ. 

 De terminal verzendt het ISB -commando via de ISOBUS.  

2  

Instellingen  

Voer de  basisinstellingen uit, alvorens met de terminal te werken:  

¶ Druk op de knop ĂInstellingenñ. 

 Het bedieningspaneel Ăinstellingenñ wordt geopend. 

3  

Standaard / Maxi  

Schakel over naar dwarsindeling tussen de beide lay -outs Stan-
daard en Maxi:  

¶ Druk 2 sec. op de  knop ĂLay-outñ. 

 De nieuwe lay -out wordt weergegeven.  

4  

App - positie  

Verwissel de positie van de apps in de Standard -View.  

¶ Druk op de knop ĂLay-outñ. 

 De apps in de Standard -View wisselen van positie.  

5  

Terminalinformatie weergeven  

U krijgt gedetailleerde informatie over de versie van de geïn-
stalleerde software.  

¶ Druk 2 seconden op het bedrijfslogo.  

 De versie - informatie wordt weergegeven.  

6  

Schermafbeelding maken  

Bij problemen met de bediening van de terminal of de ISOBUS -
machine kunt u een schermafbeelding  opnemen en aan uw 

contactpersoon verzenden:  

1. Sluit een USB -stick op de terminal aan.  

2. Druk op de klok tot er een bericht in de statusbalk wordt weer-

gegeven.  

 De schermafbeelding wordt in  de hoofdmap op de USB -stick 

opgeslagen.  

 

  

Knop  
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Let op!  

Niet alle ISOBUS -machines ondersteunen de ISB - functie.  

Welke machinefuncties de ISB van  een machine activeert, vindt u in de gebruik-

saanwijzing van de machine.  
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Bij een storing of bij een bedieningsfout wordt een dialoogvenster met 
een storingsmelding weergegeven. Voordat u verder kunt werken moet 
u het probleem verhelpen en  de melding bevestigen.  

 Het arbeidsverloop is onderbroken.  

Na succesvolle acties krijgt u feedback via berichten  in de statusbalk. De 
berichten  

 worden op blauwe achtergrond in het infogedeelte van de statusbalk 
weergegeven,  

 hoeven niet te worden bevestigd en  
 onderbreken het arbeidsverloop niet.  

 

 

 

1  

Afzender  

Het pictogram links naast het bericht geeft de afzender van het be-
richt aan:  

¶ Terminal of  

¶ ISOBUS -machine  

2  
Aantal  

Het aantal ongelezen berichten wordt weergegeven.  

3  

Berichten verbergen  

Druk op het schakelveld ĂVerbergenñ. 

 Het berichtenvenster wordt dichtgeklapt.  

 Alle berichten worden gewist.  
 Het infogedeelte wordt weergegeven.  

4  

Berichten als gelezen markeren  

Druk op het bericht.  

 Het volgende bericht wordt weergegeven en het aantal ongele-

zen berichten wordt verlaagd.  

 Na het laatste bericht wordt het berichtenvenster dichtgeklapt.  

 

  

Berichtgeving  
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Bijzondere knoppen  

Voor efficiënte bediening van de apps heeft de terminal speciale  knop-
pen.  

 

 

 

1  

Action - knop  

Met de Action -knop gaat u direct naar de momenteel belangrijkste 
functie.  

2  

Menuknop  

Met de menuknop (drie horizontale strepen) opent u het  menu. 
Met het menu opent u de instellingen, de functies en het helpsys-

teem van een app:  

¶ Druk op de menuknop.  

 Het Menu wordt geopend.  

3  

Terug / Sluiten  

Sluit met de knop ĂSluitenñ het menu: 

¶ Druk in het menu op de knop ĂSluitenñ. 

 Het menu wordt gesloten en het bedieningspaneel van de 
app wordt weergegeven.  

 

Ga met de knop ĂTerugñ terug naar het vorige bedieningspaneel: 

¶ Druk op de knop ĂTerugñ. 

 Het actieve bedieningspaneel wordt gesloten.  

 Het vorige bedieningspaneel wordt  weergegeven.  

4  

App - instellingen  

De algemene instellingen worden in het hoofdstuk Instellingen be-
handeld. Bovendien kunt u elke app nog aan uw speciale eisen 

aanpassen:  

¶ Druk op de knop ĂApp-instellingenñ. 

 Het bedieningspaneel Ăinstellingenñ van de app wordt weer-

gegeven.  
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4  Instellingen  

 

 

¶ Druk op de knop ĂInstellingenñ. 

 Het bedieningspaneel ĂInstellingenñ wordt weergegeven. 

 

 

 

 

Wijzig de volgende instellingen direct in het bedieningspaneel ĂInstellin-
genñ: 

 

Displayhelderheid wijzigen  

¶ Schuif de regelaar naar links om de displayhelderheid te verla-

gen.  
¶ Schuif de regelaar naar rechts om de displayhelderheid te ver-

hogen.  

 

Automatische displayhelderheid  

De lichtsensor registreer het omgevingslicht en past de displayhel-
derheid aan het omgevingslicht aan.  

1. Zet de ĂAutomatische displayhelderheidñ Ăaanñ. 

 Bij sterk omgevingslicht, bijvoorbeeld directe zoninstraling, 

wordt de displayhelderheid verhoogd.  
 Bij zwak omgevingslicht, bijvoorbeeld bij nachtbedrijf, wordt 

de displayhelderheid verlaagd.  

2. Regel met de schuifregelaar het gedrag van de lichtsensor.  

 Schuif de regelaar naar rechts om de maximale displayhel-

derheid te bereiken.  

 Schuif de regelaar naar links om de minimale displayhelder-
heid te bereiken.  

 

  


































































































































































































































































